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CIENCIAS MORALS.

UNA IDEA DE PROGRES.
I

De tots los sers que vinhen en la naturalesa, |
home es lo privilegiat per la Providencia, I’ home
qu' es intelligent mes que lots, I home que com
cap mes. @s peneador I" home, que te en si losgér-
mens fecunts del saber y de la virtat.

Tant & |a naturalesa com 4 la creacio, la presi-

deix éll en son trono de gloria, estudiantla, pene- |

trantla en sos mes profunts arcass , invesligantli
ab fatigosos esperiments las propietats que en si
te, ab lo fi inich,—lo fi laudable,—de convertirlio
en utilitat pera éll,. utilitat & que convergeix la
tendencia caracteristica de son esperit , per dispo-
sici6 misteriosa, —al temps que sabia ,—del bér
que presideix la marxa progressiva , triunfal
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incansable per descubrir, pera ilustrarse ab co-
neixements cada vegada mes profitosos.

En la gradaci6 dels segles, los fets que consti-
tueixen lo-passat, —fels que consigna en sas planas
lo libre etern de la historia, compendi de totas
las evolucions de la humanitat, de totas las peri-
pecias de la vida civil, mirall en que 's.refleja la
ilum unas vegadas fosca, altras clara, de las anti-
guas civilisacions; bé nosensenyan aqueixa tenden-
cia a buscar sempre la llum vivificant de aqueixa
estrella salvadora,—la verital ,—Ilum diseminada
per lotas parts, llum que amdgada dins de la na-

turalesa , ab I' esperit investigador , ab lo treball |

constant de Ia intelligencia, surt esplendorosa pera
disipar maravillosament la foscor de la ignorauncia.

En los primers jorns dela vida ,—en las edats
primeras, — I’ home, devant de la llum divina que
aclaria son esperit, comprengué, al sentir las pri-
meras necesitats, que aquella terra que res en son

exterior lenia, res lindria sense lo” treball a que |

condemna sa rassa lo haber prevaricat la primera
dona; liey, per alira part, saludabla per que I’ en-
nobleix, y li .dona una ocupacio que. satisfa son
esperit que camina sempre cap a la utilitat,
Treballant va procurarse viandas pera alimen-

tarse, vestit ab que preservarse 'l cos de las dan-

yinas influencias dels agents atmosférichs, v casa
pera no viurer errant y en perill continuat, los

efectes de sa propietat, adquirida ab lo suor del |

seu rostre.

Treballant va anar coneixent y desarralianl las |
propietats de que Deu dota la natuld_le_sa pera

provehir las necessilals seuas, ab I empleo de sas
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unich sér fet 4 imatge seua , facultats intelectuals,
morals y fisicas.

Treballant va véncer los cbstacles ab que va ha-
ber de lluytar per ferse mereixedor de ser expul-
sat del Paradis de deliciosos encants, lv Eden divi
en lo qual vegé lo primer home, per primera ve-
gada, amaneixer lo sol de la vida ; treball que 'l
regenera, que |’ eleva en saber y en virtut, que ’l
fa digne y felis, y li fa coneixer quant es lo poder
v lo saber del Déu que crea tant gran ohra, obra
lant inmensa, y lant plena de maravellas 'y ri-
quesas.

Per aixo la lley del treball es tant ‘santa, perque
cumpleix I home ab ella son desti; perque ab ella
obra pas & la virtut, desterrant los vicis de la in-
dolencia, que porta per acompanyament jndis-
pensable la plaga de lolas las passions que I' em-
bruteixen , perque 'l fan sensual y lo privan de
pensar; perque sense lo treball no es atil als demés
homes, puig ab ells no contribueix 4 cultivar la
obra de Déu, que desde que fou creada, I’ ha anat
cultivant pera tréurerli lo fruit que es la herencia
de la humanital; per que ab ella, en fi, practiqui
I home lo precepte evangélich, fonament robust
de la ver‘ddde:d mor al, aymards al pr dxim_com d
it maleir. i

Losabi que vetlla nits enteras cultivaut la ¢iencia
pera enriquirla_ab sos descubriments, es aiil 4 la
humanitat, fa lo degut 0s de las dots que li doné Ia
Providencia; aixis ho es tambgé lo llaurador. per
exemple, que desde que amaneix lo sol fins 4 que
’s pon, prepara la terra pera rebrer lo gra de blat
que en son luboratori misteriés, fa naixer la espi-
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ga, que segadd} hlitdetld b idme: los dos cumplei-
xen ab son desti, los dos treballan; cada hu ab
las facultats que Déa li va donar; P’ un ab laintelli-
genciat Maltrasdb /1o bras ;/ v/'lsidosi,! en aquellas
horas de fatiga, estan alentats ger la inlima
facci6 de cumphr un deber natural, un deber qu“'é"
quasi no s’ ensenya, perque no sembla sino qu’
estigui dins del pit de tots los homes que no-ca-
minan extraviats per la segi@del error, del vici,” .
(Seg vird. ) '

efiIbu2 §
AMOR ROMANT[CH

Prop 16 carrerd de casa
2 Hi ha una nena de quinse anys,
“A qui'fa ¥ amor un poeta
D’ aqueixos dels cabells blanchs, {%
Que fan per senya un suspir
Y per despedida un jay!
¢ Cada nit; alla a las now,
i . ko trobareu passejant
Ab las mans'en las butxaecas
Frenétich y ab' lo cap haix;
Esperant que la xicota
+ Pel balconet tregui ’| cap.
Sols interromp lo silenci,
Que régna en la soletay,
To trepitj de algun gossot
Que esta algun os rosegant.
EA BErdobns dof Safrer, —
Y 'ls marramaus d’ l"un gat. £
#Qde splant de reixa enjreixa By
Den buscd ais altres Lm.lp‘my o
Deixant ¢orrerfot aixo,
Y tornant de nou al cas,
Se sent qu’ obren un baico
Decantantsi un rastre flach,
Y groch... com si fes molts dias
Qtlb calent no hagués lastat,
Fa 'un suspir, y li (*onlmta
i.o trovador ab un lav
}In ay! d’ aquells qu’ un wnnm '
Si «mn de amor o de fam;
Ja.s hi acosta, y com qu’ es moda
Ara p'tlkl en castella,
Li me r'nb!anl alfwrm
g, 1 pnqan[se Is Iemﬂ-, hlaus:
i—— A'dios cabeza de lunu
Hrrmn»u hart, bella flor,
er tienes que estas tan br m!c
“Di, Jque te pusa, mi anin:?
—Ay Jugnite estich molt trista,
y sento dintre mon cor -
Una éescalfor que 'm abrassa,
Com lo sol crema a una flor.
Lo pare sab que ‘ns veyem
Y 'm priva d” anar per tot,
Volguentme anca a un col-legi
Eix més, atota pensio.
Y com ho faremn per veurens
Si 'm tancan?
' — ¢Lo quieres?,..
: —iNo!
Primer morir set vegadas
Que trencar las relacions.
6Qu+' p('lls}'l\ fer?
—_Partiromos.
—¢Partirem? §i prou, iahont?,...
_-——A casa tk‘ mi nudr:za '
GQu es tnnh Hunv? :
—‘\0 cerca al Clot, -
e 14 iy! éa quma hora, ‘estimat? ;
—Manana a la hora de hoy.

2 -_ w"’ ,.ﬁo“vﬁa dn al pare d’ em’l'
< Castanye Q. 5T

gaF
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—Esta be, no fassias falta.

faltaré.
—Ay adios!

Que hb habia escol-im_ tm_'

X ell que esperata ocosio , . |
De que fuglss'_i' n :
Esiavan ells’en aixo, .
Srt lo pare ab dos urbanes;:
Y fa agafar al xicot, ¥
Y 4 la noya I’ endema
La va posar 4 pensit').
Y crech si mo m’ equivoco
Que al cap de poch temps , molt poeh
Se van robar a despesa,
¢Sabeu ahont? 4 Sant Boy,
Con qué promesos ja ho veuhen:
Ln romantich'porta aixo,

Emicio Cocs v Cotrano.

FUA CALOR.

? » : ﬁ
“E}Shl arpui an article calmos
Avans de llegirlo, ja cal que aqﬂ[‘n un hano d

aquestos que ven en Lopez, y que s fassin dar un

: ben\_ fl QSCd, quc_srgul 4 Si pot Hjll'--

e camensa_ é:est}i‘mre: i(plt'que : qué 5 peasan
- que fa poca éalor?.. - e 2
J\'I'"l. a[.l"[“ intse \l-l‘s‘f_") ‘:I ]ﬂ p(‘] TIU]Q’I he
}ingnt de’ pcndﬂ'r 1cl“id§ precauclonsxeﬁ csadﬁgu
€ Ier Vosies pera llegirmer. .. tot
e~; hu llegir 6 escriarer..
l*ncald hi ha qui (le‘illj.l U estia y din_mal del

OIN § m,lm' diuhen fn‘« pnetd , fque hcrmo:-, es,
que_delicios se presenta “ah aquellas nmtma{ids,
ab aquelldq floretas, ab’lo cantor dels mrcollel%
;Oh henehit ‘'sia 1" estin! |
o podt m tirar un tros 4 [' olla.

Sise "n van al 1t ,—; of! treyeame d’ di]l.ll
aguesta flassada v 'lcobr eltzl gue ablo llensol en-
cara n “Hi h massa. .-—“‘"“l \n|0n dﬂl mn no p(lll(;l'l,
pquc mosca d’ r:q:u . mosquit'd” alli pu\,fud per
.|qm3-I eanto. ... Oh delieios estin !... 1 aixo Sk no
s’ olegan rIl'J In baleo nm at y no s’ han de llevar
a u]n ilo.”

Y de dia? de dia’st que dona gust.

Sempre saant , habentse de mudar la camisa a
cada segon , gaslantse un polossi enlre gelats y
altres refrescants, habent de pendrer lo sol'si’s
plau per forsa , habent d” anar a pendrer banys,
continuament.... Vamos , que diguin lo
que vulguin que no hi Im cam'l’ estin,,

No se 'n aniran al diable los semyors lmnlas ab
lo seq poetich estin? De hfm._l gana 'ls portaria ala
platja de Sant Bertran. Potser devaunt d"aquell es-
pectacle &’ homens e-.lmfemmf se lornarian un
poch prosaichs.

Molts dinhen que ’ls agrada mes I' estiu qae I

rentantse

hivern, perque quan aquest impera no saben fer
ahra cosa que tremolar. '

A aqtmsms jo 'fs contestaré que si ells tremo-
lan quan fa frel—cosa que no te res de particular,
—jo tremolo tant sols al pensar que s’ acosta la
calor,—cosa que si té moltissim de particular.

Encara una alira cosa a faver reu.

de Sant Joseph kgwj&:ﬁ uh Méﬁro, pel
que té calor yquin refra hi ha 2 jquin consol se li
pot donar?..

—Si tens maid de’ caps f)as:aiels L3&shi dqui

= %ﬂ)]. oy
o= Y com que lo quc s te no_ son mal'; de caps,

sino calor , d’ aqui que la resposta vingui & ser

fallo g&.gim ifical loca d matinas,

. 5 %ontur lo que 'm eosta la calor; 4 ve

i itosrestadistichs , axa litarra als que

§ élre eixen \Lefemarlaﬁ' ?J gﬁk g ek
9 camisas »\a%f demati aixis que 'm Ilevu y¥

‘altra a'la tardt‘ rentar y phm)ml,l o2 rals
Un banyde mat, conianthi ootxe,

perque an hom no bi hai"pas &’ anar

a_peu, Srge RN
2 veiMS un a ia larde Y un alue i
al wsp!‘e avans 0" anar A retiro. . .k 5

Un parell de gasseosas que sempre
hi cauhen. pels descuidats. .. . . 2

Dos parell:. de mitxons, al menos. A »
Sl]tllﬁi, T b, = &1 »
Vegin: ;11 .xals dlans' Y encara no hl conto los

- gaslos ES(ldOIdlnal‘lS tals com lo ferme talla 'Is
cabellspadd quinse d:aa gastar cada vayt 6 nou
dias ana ampolla 4" esperit de uitre  perque un
hom s’ hade refrescar,—~y alires y- altres y altres
. que no cito, ni esplico, i conto, ni de!allo, nii con-
creto , ni enumero, perque 4 n’ a mi, francament,
agrada_eorahonar epyvay el igastar paper
: wils , ni emplear lo temps que
ras ceay nmg wp@ﬂamse, ni.
ina catortUéikefno correr.
fgalxasa, perque ’Is acaloraments
no son hons v a perill de pend:cr mal:
3 La calamitat, com diu aquell , ja la tenim a so-
“bra.

Ju sb espanyol y ja estich fet a lot, ah aixo que
tingui una mica, 6 hL am tros y tot de calor ; que
hi fa? - ; L2

Que haya un, {‘ﬁdaver mas. que importa al mun-
do? com deya aquell bon home de Espronceda....

Que vinga la calor , que si Déu vol, ja vindra 'l
fret’y " allavoras' ‘o - podré venjar dels que I ma-
leeixen y dﬁs:gan tant sols 1o’ estat présent de 'éo-
sas. No. voldria sino_que lo Rey de las_neus de-
IIO:‘I[E}S uny panalignet en, {"1{1‘1 nas.,. y;en cada
aurelly de tots sos detradtors:’ . ;

Ventura tenen de la meua pnbmta Barremm
que si Déu vol, ’Is ajudara & passar lo fret y 4 fer
Ins menos dolorosos sos efectes, aixis com ara'm fa
menos dolorosos a4 mi los.efectes de la calor.
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SONET.
—«3Que es ladona?...»—Responen mils 4 una
Sens que cap d* ells acerti ni ébnsoni:
—Es del home un imitil patrimoni;
s Ta toda, ! baixell de 1a forttina.’
Uns divhen qu* es mudabla com la lluna;
Molts ab negres' pincells § ab ven'que troni
La pintan jay! 'mes lletxa‘i;ue un'dimoni. .
Y altres xillan ue es dolsa com la pruna.
‘No falta’'qui ha jural que es una mona; '
Jo conech’qui sosté que ™l sén nom pasma'
‘\Ies cap d* ells té raho, cap d: QHS consona.
- —¥ donichs, giie sera élla?una fantasma?—
:Oh ca!'nn res & aixo6; perque la dona,’
\‘Ilréueela ben bé: es un cataplasma.

Quan - algh & fret, se li pot dir allo de Ta ‘capy |

« Sabadell. Josersr HuTesA.
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Causas indépe_pdentls de la nostra volunlat ‘ns
privan de publicar lo article titulat La f¢, que ja fa
temps ‘ns va remetrer la senyora D.* Regina d* A.

Hem rebut un llibret que baix lo titol de Siste-
tema mélrich decimal @l alcans de tothom, ha vist
la llum en la Bisbal 'y ha sigut publicat'per la cada
dia mes acreditada casa editorjal de don Antoni de
Torres. Lo llibre es'escrit eén catala y devut als se-
nyors Golfin y'Carreras. Es utilissim, desarrollat
. ab'uh bon y  sensill §istema y va precedic d* an
prélech encaminat a “desvaneixer la repugnancia
que alguns solen tenir pera adoptat Jo nou siste—
ma. Recomenem donchs eix llibre, y lo recome-
nem ab gust.

La simpatica y distingida primera actris donya
Agna Alfonso de Puig, ha sigut contratada per la
empresa del teatre del Odepn.

A'fi'de donar tot lo llaiment possible a las pro-
ximas festas de la Mare de Déu de la Merce,— nos-
tra patrona,—sabem que ‘Is vehins dels barris del
carrer Ample y Dormitori de S. Francesch, pensan
celebrar dita diada ab varias diversions, figurant
entre ellas, diferents balls catalans, com son: Sar-
danas largas y I Tiva bou, propis dél Ampurda,
toeats ab los’ instruments caracteristichs delpais.

Gelebrem. meltissim gqueen la ca-pi!é! del Prinei~
pat se vegin tals diversions que sens dupte hi val-
drian ‘mes que no pas lo espectacle repugnant y
barbaro dels Toros. iy

Perqué no hem de seguir I exemple de nostres
germans les Valencians y Zaragossans que saben
- celebrar sas patronas ab grans festas? '

_poguessen afi d* atraurer forsa forasters.’’

Creyem que la Sgg%ﬁauc'i{ll‘gt‘%d‘ Espanya no vol-
dré ser menys que aquellas, y que celebraga sas
festas de un modo digne. ANy s

Las autoritats, per sapart, deurian mostrarse

animadas en eix sentit! fent de sa part:totlo'que
12 B
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.. Lo dissapte passat's’: ipa-ugmxé laftempom_ila.del
teatre Romea; lo ¢ue mes' atreya la atencio del
piblich era la loa que expresament pera aquell dia
y en memoria. del malograt ' Romea, escrigué lo
distingit literato y colaborador nostre, dyn Antoni
Llaberia. La representacio se ya ress&dﬁiﬂ molt de
Ja falta d¢ ensaig, mes no per c¢o se va deixar de
veurer lo no escas mérit literari de la loa, Sols hi
varem notar poch coneixement del teatre. Lf autor
es'jove, y nol¢-aixo res de particular. '

E.

~ TEATRES.

PRINCIPAL: Havoee.—LICEO: CoMpanyia JAPONESA.

Lo qué ara es almirant, en mitjde sas bellas qualitals,
tenia un vieci, una passio degradant: lo joch. Entregat 4
tant horribla passio, prompte toea las consecuencias que
foren funestas, v tot ynant teniapassa de sas mans a las
de sos verdaders contraris. Riquesa’, bens, fortuna,, tot
desaparagué , tot fou il-lusio, un somni. Mes 1o gue ha-
via sigut rich, jcom podia agonsolarse de ser pobre? Lo
qui avans estava acostumat i satisfer sas necessilals;
Zeom podia avenirse ab 1a miseria? No, aixo no era po-
sible, perque el havia nascul pera dérrotxar, pera gas-
tar, pera ser rich , pera ser felis ¥ no pera viurer pobre
y miserable, sense poder com' aguell qui diu , ni menjar
iant solsament, Eixa idea ‘| preocupava y ‘I lenia trist
y pensatiu. Era precis qu’ ell récobres la fortuna qu‘ ha-
via perdut: era necessari trobar un medi de ser rich.

Prompte I* aconsella 1o geni del mal y prompte. foun
acceplat lo concell. Si jugant legalment, havia perdut tot

o, gue tenia, jugant ilegalment, facilment recobraria tot
guant l_favga’;pe_gd_ut g encarames. Pero. ./ oy fa‘concien=
cia?..... Pero gy Io séripobre éteinament?."" Ja no §° bi

ensa nes, juga, estafa a son eontrari, ' arruina} v el
torna a ser rich, opulént. Ja no. tindra que pensar "nies
en, la wiseria, ja no sera pobre, ja e ‘I porvenir assega=

lo,

rab, tot seli presenta sonrisen{, I* horisont es Bonich)la

felicital [o busca. Pero guan ja *s creu ser fells, se’troba
ab la veu, deé la conciencia que 'l diu martiritsantio a
cada pas: [Res del que fens es ten'!'1'Lo fill de'la teva
vietima jau en la'miserial... Y ell gue te senfiments o=
hles, ell§u es de bow instint, gue le ‘I¢or sensible; ;com
ha‘,_d’a poder viurer tranguil? jCom pot ser felis si quan
yesteix I npiforme dél”marino Se diu que 1o es seu
aquell uniforme ? ; Com pot gosar del mon [0 qu‘ es la
causa de la 'miseria de un'de sos germans en la terra?
Com.pot viarer sosegadament lo qui 4 cada pas’esta
repetintse las paraulas [ robo v estafa |... No,'aix0 no ¢s
vigrer, eg precis recobrar latranqguilitatde la conciencia,
es necessari retornar aqueixa fortuna robada. Tu, fill de
la viclima a qui ell ha immolat , t¢ aqui tens la fortuna
que U hauria llegat ton pare si eix monsére no 1i hagues
robada. Aixis’ pensa ell , y aixis ho diu al fill que per
cert no es digne de tal sort. Perque aquell 4 qui I almi-
rant se pm|[msa protegir y afavorir'es 'un miserable y
sols se apodera de un escrit en que confessa son erim y
1ay de tulperque ara seras deshonratper aguell & 'qui
restitueixes la fortuna , tothom le senyalari ab lo dit y
tols le tindran per una estafa. Sols un medi tens pera
estalviarte la publica deshonra : tens una afillada , her—
mosa , jove , de prendas envejablas ; donchs be: aquella
vibora sent per ella una passio brutal, 1* ambicio li acon-
sella també qune ‘s casi ab ¢lla. Donali per esposa y re~
cobraras lo document que *t pot perdrer.

Mes; com anar @ proposar aixé a n* aquell que acaba
de probar qu® es honral? Com anar a fer semblant ofen-
sa al home. de rectas costums que no vivia felis perque
tenid una riquesa que no 'li pertencixia ? No, y mil vol-
tas no; la-noya no sera sacrificada: yinga mil voltas , la
deshonra pablica y la difamacio, vinga mil vegadas I°
oprobi de tothom, que mes que Lot aixo val lo no sacri-
ficar una moya per qui ell senl yerdader carinyo,

Haydée—dama de,gran posicio ,—ha sabul la infomia
yi resolt protegir,al almirant. No es possible que la vir-
iut siga escarnida, no polser gue aguell homg en paga de
la aceid herdiea y éminentment eérisiiana, robi la publi-
¢a vergonya..y. lo.cruel oprobi. Ta gu’ ambicionas tre-
sors ¥ liiols; 1a gne desitjas ocupar un lloch elevat en lo
mon, ta gue tens desenfrenady la_ambicio, vina, aqui
tens una victima disposada a sacrificarse, aqui lens upa
esposa com tu'desitjas, una gran dama. d° elevada al-
curnia, y deriguesas considerablas. Més ans de titularte
son espos has de fer entrega del paper que fens eserit,
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era molt digne, es de aqui'que no havia contret amistaty -

Tenia moltas relacions  com gui diu de ofici, se.tractava ab
molta gérit 'y era ‘conegut de molts; pero. no havia' adquirit
cap amich. Continuava passant la vida de/ familia y totas . sas
afeccions se reduhian a sos tres fills y & Bernat.

No obstant, ocorregue uncas que i fen coneixerafondo npa
naturalesa generosa, en 'unde svs! coneguts'quéimay li-havia
fixat prow la atencié. | 100 1 Vo §12009¢]

Era aquet un franeés que deé temporada en temporada apa-
réixia en la vila y feyd cap deduas collas de’serradors dels que
aprofitaban las pollas y pollancras de las:boras del “riu, pera
convertirlas en vigas y taulons. = :

Al principi, en Miquel, que til eva lo nom del francés; feya
prop del riu sonofici ¢om' evalsevol deis: altres wrevalladors:y
en quant havian ja preparat lo niimero-de pessas que necesi-
tava se las emportava a vendrer font aixis al mateix temps de
industrial y comerciant,

Pero dorrent lo temps, las humitats del riu li ocasionaren un

dolor reumatich  que ¢l priva absqlutament ; apesar: de no ser
vell, de dedicarse a lops trevalls de forsa. Abitot y aixdimo
abandona o negossi yicontinua dirigint las: collas 'y encargant-
se per son compte de la venta de la fusta. ‘ )

Aquest francés proposa’ cert dix & en Mateu si volia interessar
en unas carbpnadas que havian: de forse en 'uns bhoscos dela
part de Raminyé, Fou aceptada la jpropesicio y-en lo negoci s/
hi guanya alguna cesa. b ST 019

De aqui vingaé la coneixensa. Despres feren allres negocis

plegats, ja de compte y mitat, ja en altres proporeions: segons

do qtie respeetivamént hiposavan, y semipre quedaren contents
1 an del altre; pero sense’passar de aqui. L O

Ui dia, era poch despres dela brema; en Mateu se‘trova que
li vencia un debitori quede part de' prew de una pessa %lar—

Formailas enredaderas de llargarudas y flacsibles brancas
que se enroscan en lo arbre del cor; lo redeija ab falaguaras y
enganyosas abrassadas 5 jlo cubreix ‘de un maniell de verdas
fullas y i dona per un moment ‘apariencia mes poctica y agra-
dable.

“Després.se’ enrosca iy estreny, cdm las-seppents deldesent al
far presa en’ pesca arossa, ‘apreta'al pobre presoner y lofa san-
grar, tallantli’ y'destraint 4as fonts de vida 'y consol.

Lo pobre corise queixa jderrama felly llagrimas, se embu-
teix 'y mort pera tovlo que sia“sufriment.

Aixis las veureu a algunas de apariencia traniquia 'y 'resig-
nada esgrogueirse de div'en dia,’ victimas santas y'mudas de
sas ‘penas.

Tos homes, sénse désconeixen que en un principi son  tant
sensibles com wosaltrés y tant capassos de, esperimentar grans
dolors, tenien mil medis de disminuir sos efectes.

Ea distraccio continua én que se trovan,'los amichs yicom-
panys ab qui se tractan & totas horas, la oenpacio constant dels
travalls mentals, la febrosa activitat que posan en sos negucis,
son altres tants enemichs ‘del tedi'y del desconsol.

La exitacio de sos sentiments desapareix ofegada per las mil
y wiil exitaeions que sa vida agitada ‘Is proporciona.

Per aixd' 1o es de estranyar que Mateu, a pesar del recort
fidel que conservava e sa esposa, lornés ‘als pochs mesos de
sa mort & unasituacié normal y'tranquila; 'y que se dediqués a
sos megocis, ab tant afany y ordre com si res hagues suesebit.
* Tal yolta-espressament ‘ho feya para ofegar son dolor.' Y si
conservava'sérena sa fisonomia, després de recobrar los colors
¥ semblant agradable 'queéli havian per alguns dias quitat los
disgustos, pot ser; dihem; era pergue coneixia: que una de’las
obligacions gue‘teniin envers lo mon es la de no passejar per
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en.que consta la culpabilitat del que s‘ha arrepentit de
son crim y del que hi posi remey. ;Com no ha d* accedira
n¢ aixo [ ambicios que per altra part veo la firmesa del
almirapt? Ja lot esta arreglat, ell fara entrega del docu—
ment, Haydée sera sa esposa, la pupila quedara lliure ¥
sobre tol, la reputacio del almirant seguird en tant bon
lloch com ayans. Aixis quedaria arreglat tot, si un de-
safio no posés fi a la existencia del miserable ambicios,
A eixa pelila_ressenya queda reduit I argument qu
hem esplicat.en globo y @ grans rasgos. Auberl ha com-
pres perfeclament las situacions de I* opera, y qui 10 sa—
igues |* argument quasi estem per dir gue ab la misica
r‘ endevinaria. En lo final del primer acte, per exemple,
no cal preguntar si lo que canla lo tenor es un deliri,
puig la misica per si _sola ho estd dient. Es inesplicabla
la agradabla impressio que causa aquesta opera. '
Dufrenne la interpreta y esta a gran allura en lots los
actes, sobre tot en lo citat deliri del primer, y en I’ aria
corejada y en lo gran duo del tercer. Ha compres lo per-
sonalje que esta representanl.y d cada pas en dona pro-
bas..La senyora Dupuy no esta a la, allura acostumada
¥ no ha;correspost de molt 4 las nostras esperansas. jBs
que la partilura no es per ella? Podra ser qu’ ella ho cre-
gui aixis y que fiada tal volta en aix6,—Ia canti de ma-
la.gana; pero en lal cas ‘ns permetera a nosajtres que
som sos admiradors, que li fem present (ue pateix una
pelila equivocacio, puig que 6 molt poch hi enfenem
0 I opera, Hayddée ¢s també del repertori. ;Pérque no
canla folas las pessas com I aria corejada o barcaro-
la del segon acl,c!; Pergue en lo duo del tercer no 8¢ ha
de recordar de lo gran qu' esfa en lo duo dels Mous—
quetaires? Per altra part, lo pablich coneix que I dpera
no es cantada ab aficio y dona probas de disgust tals com
las que va donar I (iltim diumenje, probas que nosaltres
lamentem y reprobem, ja que & Mad. Dupuy se la deu
respeclar com a arlista de mérii y com & senyora.
Mad. Faivre y ‘I baix secundaren bastant bé, Los coros
faltats d* ensaig. L orquesta molt y molt millorabla.

digué:

d¢ altres.

cara,

Los Japonesos atrauhen la atencié del publich, y ab
raho. Per mes que no siam partidaris d* aquesta lley d
espectacles, no per co hem de deixar de reconeixer lo
mérit alli ahont sigui, y hem de ‘confessar ab ingenuitat
(que los exercissis que fan los Japonesos son per demes
sorprendents. Pochs gimmastas hi ha que coneguin fant
be com ells las lleys del equilibri. La sort del equilibri de
las tres escalas y de la corda flaixa son per nosallres las
gue se ‘n portan la palma. o

I.de V.

—Aparteus heéreu, de
| manava carilat.

lia fer de las sevas

—HRes ,

Solucié al

ACUDITS. .
yan § un pobre que de-

En.un grupo de gent hi' havia un pillet que vo-
» ¥ un.senyo que honota li |

—Qué buscas noy, que tant Ipas?
‘li respongué 4 lall'tf:
dqué vol que busqui? la perduda.

' —Vegi de darme lo que ‘m deu.
.. Yol dir dels quatre duros?..,
—Es clar.
—Té rahd , home
dech darli las gracias.
—Tantas de gracias, senyor Quim.

Un menestral 'y un senyor disputavan devaat

—Bruto, insolent, deya ‘I senyor.
—Pelacanyas, responia ‘1 menestral , (ant que
fa ‘1 maco y 'si molt convé no du a sobre un xa-
vo. ‘L senyor ‘s tprna vermell , ;pero ‘s fica ma 4
la butxaca y ‘s'tregué varias' pessetas y alguna
moneda d* or, y digué:
—Encara tinch quatre rals per tirarvos a la

—Ha veahen senyors, com es veritat ‘1 que “Is

deya? No veuhen com no porta cap xavo 4 sobre?
b = Simon ALsiva,

Solucid & las xaradas del nitmero passat.

Ca—fé.—Pa-llas—so.

XARADAS,

Ja que tant primera ‘m cosla
poder veure® a lo meu tot
li faré una prima y tersa
sent ja tant fort mon amor,

¢

poca ‘vergonya;

, te raho : dels quatre duros

geroglifich del niimero passat.
Per mes que s vesteixi de seda, lo mona mona se queda.

Sip 3k§r —cop), dasitj
qu?,[!l: 81 Qeal;gn_sgf_
arrivanl a la dos,“fersa

del amor, culliré *1 tol.

Si jo esligueés ben primera
0 segona,—qu* es jgual,—
¥ lingués la dos v prima .
menos tres, qualre qu* esta:
compraria lo meu fos
‘que molla falta me fa;
puig per depressa que vagi,\
quasi be sempre faig tart, .,
5 UN ENLUTAT.

" GEROGLIFICH.
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Las solucions sé donaran en 1o nimero de dissapte.
CORRESPONDENCIA DE LA BARRETINA.

1. B, Barcelona. La publicaré, pero tardaré, linch mes de 200 xa—
radas pera publicar.—P. 8. Id. Lo mateix i dich.—R . B. Un catala.
Id. Qualsevol araque volgui, ja ho sab.—F. de 8. Calella, La poesia
pera la corona finebre no m* ha agradat; I altra si Y. la publicars.
Ja he rebut lo drama v ‘I llegiré. —J. X. ‘P, La Bisbal. Publicaré las

» Xaradas pero lardaré moll, puig ne linch mes de 200 al devant. Va
endevinar las xaradas p o °1 geroclifich.—J. B. P. Barcelona. No
puch publicar la seva poesia.—M. A, 1d Pablicard ‘| fue V. m*en-
Yia.—M. del a. Sabadell; Tardaré a publicaro per las moltas xara—
das y geroglifichs gue tinch rebuts.—Un d° Arenys. ;Com vol que ‘u
arreghi sitinely mes de 200 xaradas?..; Es impogible. podev: acopter~
lar a lothom, y aixé qu‘ en publico dos en cada niumers en lloch de
una que avans ne publicava.—M. M. €. Arenys de Mar. Ho publicare
avial,—E. G. Reus. No pueh publicar la seva poesia. 8i vol 1d nieu
diari ja ‘I trobarid en una de las Uibreterfas d* aguesta ciutal.—A.
¥. Girona. La publicaré.—E. €..¢. Bareelonia. KXo m* han agradat
¥ bo sento,—F..P. M. Id. No li puch publicar.—E. . M. 1d. Aquell
article I haig de llegir ab mes deténcio v si m* agrada sarfird 4 la
major brevetat. Sino m‘ agrada i Jiré per medi de un suello.—1
E.T. Yilanova. Ja ho publicaré pero tardaré una mica. —P. M. M.
Barcelona. Ho ha endevinat. Sobre allé {que ‘m prégunta no li puch
contestar res encara.—Jinestrets. 1d. Ho ha endevinat tot. No puch
publica ‘“Is cantars.—J. M V. C. Arenysde Mar. Publicaré la xarada
quan 1i tequi, ‘I torn. Tardaré alguns dias. Ho ha endevinat tot,—
Aprenent. Ti. També ho ha endevinat,
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‘1 mitj dels indiferents una cara macilenta en que s* retrate la
desesperacié 6 lo disgust.
- Ja hem tingut ocasi6 de fer notar que en Mateu era home de
un caracter actin y emprendedor.

La gent de aquell temps , y sobre tot los pagesos, era gent
moli sentada y reposada. No calia parlarlos de negocis arris-
cats ; mi posantlos per devant lo tentador esqué de an guany
extraordinari. No volian saberhi res, puig estavan molt afer-
rats 4 lo que diu lo ditxo: que val mes lo aucell de la gavia
que tots los que volan per ‘I bosch,~—y hu creyan aixis com si
fos article de fé.

Ningu de ells tenia empenyo en adelantar gastos pera fer mi-
Horas 6 perfeccionar lo cultiu, ans bé feyan gala de ser estrig-
tes observadors de la rutina que ‘Is havian ensenyat los vells,
y de ella ningti 'Is podia treurer ni 4 bastonadas.

Era la societat de llavoras lo extrem oposat de la de avay en
dia. Tothom teniason lloch senyalat y ningt volia morir mes alt
ni mes baix de lo que havia nascul.

¢Qui podra dir si era millor aquell marasme que lo vertiginds
torbelli & insaciable ansia de moviment que ayuy agita & vells
y jovens?

Es lo cert que llavoras lo objecte de tothom se reduia 4 con-
servarse.- Aixis estava en lo sentiment general, aixis ho predi-

cava la iglesia y aixis ho aconsellavan aquellas. personas que °

passavan per il-lustradas, y ho eran efectivament gomparadas
ab los demés,

Al pajés, donchs, li quedavan moltas horas vagarivas des-
prés de haver complert sas cbligacions. Courreava sos camps
exactament de la mateixa manera .que ho havia vist fer 4 son
pare. y 4 son avi, sense obrir un solch de'mes., ni tirarhi una
carretada de fems' menos; segava y bremava 4 son temps, pa-
gant religiosament lo delme y la primicia ; sostenia un 6 dos

— 5 — e
plets que havian comensat los passats y que encara podian du-
rar per vida de hereus; y en quant venia la ocasi6 de arreple-
gar alguna groga de perruca la enfonsava en un racé ahont ja
may mes la togués la llum del sol.. :

Pero a ‘n Mateu no li bastava aquesta vida tranquila, Tenia
en si lo esperit del negossi y trovava molt mal fet que se en-
terressen los diners en un lloch ahont era visible que no po-
dian grillar. Pensava que, sobrant temps, no era prudent per-
drerlo en la ociositat y que valia mes arriscar alguna. cosa Y
fer per endevant algun sacrifici, ab tal .de que després bi cor-
respongués la ganancia.

Per aix6 ja avans de enviudar y majorment després de la
seva dona, no se contenlava ab dedicarse a lo cultiu de las ter-
ras, que menava ab molts cnidados é intel-ligencia , llansantse
a provas de coureu desconegudas y exitant sonrisas compasivas
dels altres cultivadors; sino que ademés estava sempre dispo-

sat & empendrer nous negossis, ja fossen de bestias que havent

passat lo estiu en la montanya, veman & engreixarse durant los
frets en los prats y devesas pel pla, ja en lo establiment de al-
gun moli fariner 6 molina serradora que ab mo'a forsada y
facaltat privativa conserva algun senyor ¢ lo mateix Real Pa-
rimoni.

Per mes que los vehins de Hostalrich suposessen que lo sis-

‘tema de Maleu era molt dolent v que solsament podia esperar

d* ell un dalt & baix que produhis la seva ruina, los succeso,
s¢ empenyavan en no darlos la rahé , peig los negossis de
aquell continuavan marxant vent en popa y donantli los mi-
Hors resultats, 3 i i

Ab motiu de aqueixas negociacions en Maten fea moltas co-
neixensas; pero com apesar de soi cardcter franch, obert Y
bondaddés no era home que entregués son cor . al primer
que se presentava, sense haverse avans convensut de que n°
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